Verbindliche Nomenklatur der IMTEK-Mitarbeiter
fur Anmeldungen zu Konferenzen und
Adressangaben bei Publikationen

Beschluss der IMTEK-Runde vom 06.10.2005
Erganzt durch IMTEK-Runde vom 03.11.2005
Aktualisiert nach Umbenennung der Fakultat am 18.03.2009
Aktualisiert nach geanderter Firmierung BIOSS am 31.01.2011
Aktualisiert nach Bezug des Hahn-Schickard Standort Freiburg am 14.04.2012
Aktualisiert durch Aufnahme von FIT am ...
Aktualisiert nach neuem Wording Hahn-Schickard und neuer Wording-Richtlinie

der Universitat (,Professur” anstatt ,Lehrstuhl®), Juni 2016

l.a Nomenklatur bei Anmeldung zu englischsprachigen Konferenzen

Info-level 1 “Organisation”: University of Freiburg
Info-level 2 “Department”: IMTEK - Department of Microsystems Engineering
Info-level 3 “Division”: name of laboratory (Optional)

Falls in dem Anmeldeformular zu einer Konferenz nur eine Informationsebene
abgefragt wird, so soll auch nur die ,Info-Level 1* angegeben werden.

Bei Hahn-Schickard-Mitarbeitern (die nachfolgende Darstellung ist konsistent mit
dem QM-Handbuch von Hahn-Schickard, Stand 2016):

Info-level 1 “Organisation”: Hahn-Schickard
Info-level 2 “Department”: entfallt

1.0 Nomenklatur bei Anmeldung zu deutschsprachigen Konferenzen

Info-level 1 “Organisation”: Universitat Freiburg
Info-level 2 “Abteilung”: IMTEK - Institut fir Mikrosystemtechnik
Info-level 3 “Gruppe”: Name der Professur (Optional)

Falls in dem Anmeldeformular zu einer Konferenz nur eine Informationsebene
abgefragt wird, so soll auch nur die ,Info-Level 1* angegeben werden.

z.B. Professur fur Anwendungsentwicklung
oder Arbeitsgruppe Anwendungsentwicklung

je nach Gepflogenheiten der Professur

Bei Hahn-Schickard-Mitarbeitern (die nachfolgende Darstellung ist konsistent mit
dem QM-Handbuch von Hahn-Schickard, Stand 2016):

Info-level 1 “Organisation”: Hahn-Schickard
Info-level 2 “Department”: entfallt
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2.a Verbindliche Nomenklatur fur Publikationen in
englischsprachigen Journalen

Max Mustermann, name of laboratory, IMTEK - Department of Microsystems
Engineering, University of Freiburg, Georges-Koehler-Allee Hausnummer, 79110
Freiburg, Germany

also z.B.:

Roland Zengerle, Laboratory for MEMS Applications, IMTEK - Department of
Microsystems Engineering, University of Freiburg, Georges-Koehler-Allee 103, 79110
Freiburg, Germany

bzw.

Roland Zengerle, BIOSS - Centre for Biological Signalling Studies, University of
Freiburg, 79110 Freiburg, Germany

bzw. bei Hahn-Schickard-Mitarbeiter (die nachfolgende Darstellung ist konsistent mit
dem QM-Handbuch von Hahn-Schickard mit Stand 2016):

Roland Zengerle, Hahn-Schickard, Georges-Koehler-Allee 103, 79110 Freiburg,
Germany

2.b  Verbindliche Nomenklatur fir Publikationen in
deutschsprachigen Journalen

Max Mustermann, Universitat Freiburg, IMTEK - Institut fur Mikrosystemtechnik,
Name der Professur, Georges-Kohler-Allee Hausnummer, 79110 Freiburg,
Deutschland

also z.B.:

Roland Zengerle, Universitat Freiburg, IMTEK - Institut fir Mikrosystemtechnik,
Professur fur Anwendungsentwicklung, Georges-Kohler-Allee 103, 79110 Freiburg,
Deutschland

3a. Korrekte Universitats- und Fakultatsbezeichnungen in Englisch

Universitat: University of Freiburg

Fakultat: Faculty of Engineering

IMTEK: IMTEK - Department of Microsystems Engineering
Lehrstuhl:  Laboratory for MEMS Applications

BIOSS: BIOSS - Centre for Biological Signalling Studies
FIT: - es wird die Bezeichnung noch diskutiert -
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3b. Korrekte Universitats- und Fakultatsbezeichnungen in Deutsch

Universitat in offiziellen Dokumenten  Albert-Ludwigs-Universitat Freiburg
Universitat in informellen Dokumenten: Universitat Freiburg

Fakultat: Technische Fakultat

IMTEK: IMTEK - Institut fur Mikrosystemtechnik
Professur:  Professur fur Anwendungsentwicklung

BIOSS: BIOSS - Centre for Biological Signalling Studies
FIT: - es wird die Bezeichnung noch diskutiert -
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